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Kasutusjuhend 
Täname, et olete valinud selle toote. 
Loodame, et naudite selle seadme kasutamist. 

Kasutusjuhendis olevad sümbolid 
Oluline informatsioon on eraldi tähistatud. 
Nende juhiste täitmine on esmatähtis, et 
vältida õnnetusi ja seadme kahjustamist: 

 HOIATUS: 
See hoiatab ohu eest teie tervisele ja viitab 
võimalikule kehavigastuse ohule. 
 

 ETTEVAATUST: 
See osutab võimalikule seadme või muude 
esemete kahjustamise ohule. 
 

 MÄRKUS: Markeeritud nõuanded ja info. 

Üldised märkused 
Lugege kasutusjuhendit hoolikalt enne 
seadme kasutuselevõttu ja hoidke juhend 
alles, kuna see sisaldab garantiitalongi, samuti 
säilitage ostukviitung ning võimalusel ka 
originaalpakend. Kui annate seadme 
kolmandale isikule, lisage kaasa ka juhend. 

• Seade on mõeldud ainult koduseks 
kasutamiseks. See seade ei sobi 
kasutamiseks ärilisel eesmärgil. 

• Mitte kasutada välitingimustes. Hoidke 
seade eemal kuumuseallikatest, otsesest 
päikesekiirgusest, niiskusest (ärge kallake 
peale vedelikke) ja teravatest esemetest. 
Ärge puutuge seadet märgade kätega. Kui 
seade on saanud niiskust või märjaks, 
eemaldage see vooluvõrgust viivitamatult. 

• Kui puhastate seadet, eemaldate tarvikuid 
või panete selle ära, lülitage seade välja 
ning tõmmake juhe vooluvõrgust 
(tõmmake pistikust, mitte juhtmest). 

• Ärge jätke töötavat aparaati järelvalveta. 
Ruumist lahkudes lülitage seade alati 
välja. Eemaldage pistik kontaktist. 

• Seadet ja juhet tuleks regulaarselt 
kontrollida võimalike kahjustuste suhtes. 
Kahjustatud seadet ei tohi kasutada. 

• Kasutage ainult originaalvaruosi. 
• Laste turvalisuse huvides hoidke eemal 

pakkematerjalid (plastik, karbid, jne.) 

 HOIATUS: 
Ärge lubage väikestel lastel kiledega mängida. Lämbumisoht! 
 

Erilised turvanõuded seadme kasutamiseks 
 HOIATUS: Põletuse oht! 

• Soojendusplaat ja kann lähevad väga kuumaks. 
Hoidke klaaskannu ainult käepidemest. 

• Ärge avage kunagi veepaagi kaant kui kohvi 
valmistamine käib. 

• Kasutage seadet ainult tasasel pinnal. 
• Kasutage seadet ainult siis, kui veepaak on veega täidetud. 
• Ärge liigutage seadet kui see on kasutuses. 
• See masin ei ole ette nähtud kasutamiseks alla 8aastastele lastele, 

välja arvatud nende ohutuse eest vastutava isiku järelevalve all või 
kui neid on õpetatud masinat ohutult kasutama. 

• Alla 8-aastased lapsed ei tohi seadet puhastada ja hooldada 
täiskasvanu järelvalveta. 

• Hoidke seade ja selle juhe alla 8 a laste käeulatusest eemal. 



• Lastel ei ole lubatud seadmega mängida. 
• See masin ei ole ette nähtud kasutamiseks füüsiliste, sensoorsete 

või vaimsete puuetega või muudele isikutele, kes teadmatuse või 
kogenematuse tõttu ei suuda seda ohutult kasutada, välja arvatud 
nende ohutuse eest vastutava isiku järelevalve all või kui neid on 
õpetatud masinat ohutult kasutama. 

• Ärge püüdke seda ise parandada. Kontakteeruge volitatud 
teenusepakkujaga. Kui kaasasolev juhe on kahjustatud, tuleb see 
teeninduses vastavat väljaõpet omava isiku poolt välja vahetada 
samasuguse vastu, et vältida õnnetust. 

• See seade valmistab kohvi jahvatatud ubadest.  
• Kasutage seadet kuivas ja hästi õhutatud kohas. See on mõeldud 

kasutamiseks kodustes tingimustes ja muudes sarnastes kohtades, 
nagu 

 Kaupluste, kontorite ja teiste töökeskkondade töötajate 
köögipiirkondades; 

 Hotellide, motellide, külalistemajade klientidele. 
See ei ole sobiv kasutamiseks talumajapidamises ega 
külalistemajades. 

 ETTEVAATUST: 
Seadet ei tohi kasta puhastamiseks vette. Pöörake tähelepanu 
peatükis „Puhastamine“ olevatele juhistele. 

Pakendi sisu 
1 Kohvimasin 
1 Filtrihoidik 
1 Klaaskann 
1 Kannu kaas 

Pakendi eemaldamine 
1. Eemaldage seade pakendist. 
2. Eemaldage kogu pakkematerjal nagu nt 

kiled, täitematerjal, juhtmehoidikud ja papp. 
3. Kontrollige pakendi sisu komplektsust. 
4. Kui pakendi sisu on puudulik või kui 

kahjustus on märgatav, ärge seadet 
kasutage. Viige see kohe müüjale tagasi. 

 MÄRKUS: 
Seadmesse võivad olla kogunenud tootmisjäägid 
ja tolm. Soovitame seade puhastada, nagu 
kirjeldatud peatükis „Puhastamine“. 

Märkused kasutamiseks 
Asukoht 
• Asetage kohvimasin stabiilsele ja tasasele 

pinnale. Asetage seade selliselt, et see ei 
kukuks ümber. 

• Ärge asetage seadet küttekehade, gaasi- või 
elektripliidi, ahju vm soojusallika lähedale. 

Euroopa nõuded energia säästmiseks 

 MÄRKUS:  
Euroopa direktiiv 2009/125 / EÜ (ökodisaini 
direktiiv) hõlmab mõõtmisi energiasäästmiseks. 
Kohvimasinatele kehtivad järgmised: 
Soojashoidmise kestvus võib olla maksimaalselt 
40 minutit, mille järel lülitub seade automaatselt 
välja. Ohutuse ja energia säästmise seisukohalt 
on see teile kasulik. 

 



Elektriühendus 
1. Veenduge, et toide vastab seadme tehnilistele 
näitajatele. Tehnilised andmed on trükitud 
andmesildile. 
2. Ühendage toitejuhe korralikult paigaldatud ja 
maandatud seinakontakti. 

Esimene kasutamine 
Enne esmakordset kohvi valmistamist laske 
seadmel kaks korda töötada ainult puhta veega 
ning ilma filtrita. Sellega eemaldate transpordi 
käigus kogunenud tolmu. 
järgige lõigus „Seadme vahetu sisselülitamine“ 
juhiseid. 

Nuppude funktsioonid 
SISSE / VÄLJA 
Üks vajutus: Seadme sisselülitamiseks, 
nupul süttib RUN tuli, kohvi valmistamine algab 
kohe; 
Kaks vajutust: TIMER režiim, AUTO nupp 
vilgub, kohvi valmistamine algab 
programmeeritud ajal; 
Kolm vajutust: Seadme väljalülitamine. 

PROG: 
Üks vajutus: Kehtiva kellaaja seadistamine; 
Kaks vajutust: Algusaja reguleerimine; 
algusaja päring 
HOUR Tund 
MIN Minut 

Kasutamine 
Aja seadmine 
Seade töötab 24-tunni režiimis. Kellaaeg „12:00“ 
on eelseadistatud. 
Vajutage ühe korra PROG nuppu. Ekraanile 
kellaaja kohale ilmub „CLOCK“. 
• Seadke tunnid: 

Vajutage HOUR nuppu. 
• Minutite seadmine: 

Vajutage MIN nuppu. 
• Väljumine sätete režiimist: 

Peale viimast nupuvajutust oodake umbes 
15 sekundit. „CLOCK“ kustub ekraanilt. 

Kohvimasina ettevalmistamine. 
1. Avage veepaagi kaas. 
2. Täitke veepaak soovitud koguse veega 

vastavalt masina taga olevale veepaagi 
skaalale. Veetasemest annab märku näidik. 

 MÄRKUS: Veepaagi täitmiseks võite kasutada 
kannu. 
 

 ETTEVAATUST: 
Ärge üle täitke! Ärge ületage MAX märgistust. 
3. Veenduge, et filtrihoidik on korralikult 

paigaldatud. 
4. Voltige paberfiltri (1x4) alumine serv ja 

asetage filter hoidikusse. Seejärel täitke 
kohvipulbriga. 

5. Nüüd sulgege veepaagi kaas. 
6. Asetage kann soojendusplaadile. 

 ETTEVAATUST: Tilgalukk 
Teie seadmel on tilgalukk. See sulgub, kui kannu 
eemaldate. Sellega välditakse kohvi tilkumist 
soojendusplaadile kui seda ikka veel filtris on. 
• Veenduge alati, et kohvikannule oleks kaas 

paigaldatud. See avab tilgaluku. 
• Kui paagis on veel vett, asetage kann alla 

niipea kui võimalik. Vastasel korral võib 
filtrist hakata üle voolama. 

Kohvimasina vahetu sisselülitamine: 
Palun järgige peatükis „Kohvimasina 
ettevalmistamine.“ olevaid juhiseid. 
7. Vajutage ühe korra ON/OFF nuppu. RUN 

märgutuli põleb. Seade on hakkab tööle. 

 MÄRKUS:  
• Seade lülitub peale kohvi valmimist 

automaatselt umbes 40 minuti pärast välja. 
ON/OFF nupu märgutuli kustub. 

• Kui te soovite seadme varem välja lülitada, 
vajutage ON/OFF nuppu kaks korda. RUN 
märgutuli kustub. 

Automaatfunktsioon: 
Palun järgige peatükis „Kohvimasina 
ettevalmistamine.“ olevaid juhiseid. 
8. Vajutage ühe korra PROG nuppu. Ekraanile 

kellaaja kohale ilmub „TIMER“. 
9. Algusaja seadmine: 

• Seadke tunnid: 
Vajutage HOUR nuppu. 

• Minutite seadmine: 
Vajutage MIN nuppu. 

• Väljumine sätete režiimist: 
Peale viimast nupuvajutust oodake 
umbes 15 sekundit. „TIMER“ kuva 
kustub. 

10. TIMER funktsiooni käivitamiseks vajutage 
ON/OFF nuppu kaks korda. AUTO märgutuli 
põleb. 

 
 



 MÄRKUS:  
• Seade lülitub automaatselt seatud ajal sisse. 

RUN märgutuli põleb. 
• TIMER töö tühistamiseks vajutage ühe korra 

ON/OFF nuppu. 
• Kui soovite kohvi valmistamist varem 

alustada, vajutage ON/OFF nuppu kaks 
korda. RUN märgutuli põleb. 

Kohv on valmis. 

 MÄRKUS: 
Kohvi valmistamine kestab umbes 10 minutit. 
• Kui filtrist rohkem kohvi läbi ei tule, võite 

kannu eemaldada. 
• Lülitage seade välja. 
• Kas soovite hoida ülejäänud kohvi soojas? 

Jätke seade sisselülitatuks soojendusaja 
lõpuni. Kui soovite kohvi ka peale 
soojashoidmise perioodi soojas hoida, valage 
ülejäänud kohv termosesse. 

 

 MÄRKUS: 
Filtrihoidik eemaldage masinast käepideme abil. 
See muudab vana kohvi ära viskamise 
lihtsamaks. 
 

 HOIATUS: 
Kui soovite valmistada kohe järgmist kannutäit 
kohvi, lülitage seade esmalt välja. Laske sellel 
jahtuda, avades veepaagi kaane, et vältida 
täitmisel kuuma vee pritsmeid. 

Katlakivi eemaldamine 
Katlakivi eemaldamine on vajalik, kui 
valmistusaeg märgatavalt pikeneb. 
• Kasutage kaubanduses saadaval olevat 

sidrunhappepõhist eemaldajat. 
• Järgige kasutusjuhiseid. 

 HOIATUS: 
• Peale katlakivi eemaldamist keetke masinast 

läbi 3 kannutäit puhast vett, et eemaldada 
katlakivi eemaldusvahendi jäägid. 

• Ärge kasutage kohvipulbrit. 
• Ärge seda vett tarvitage. 

Puhastamine 
 HOIATUS: 

• Eemaldage alati enne puhastamist seade 
vooluvõrgust ja oodake kuni see on jahtunud. 

• Ärge asetage seadet vette. Vastasel korral võib see 
põhjustada elektrišoki. 

 

 ETTEVAATUST: 
• Ärge kasutage puhastamiseks traatharja ega 

abrasiivseid vahendeid. 
• Ärge kasutage happelisi ega abrasiivseid 

vahendeid. 
• Seadme välispind puhastage vajadusel 

kergelt niiske lapiga - ilma lisanditeta. 
• Sisemusest eemaldage kohvipritsmed 

paberrätiga. Pärast pühkige niiske lapiga. 
• Kohvikann ja filter tuleb puhastada sooja 

veega loputades. Kasutage vajaduse korral 
pehmet harja. 

Hoidmine 
• Puhastage seade kirjeldatud viisil ja laske 

täielikult kuivada. 
• Kui te seadet pikemat aega ei kasuta, 

soovitame panna seadme 
originaalpakendisse. 

• Hoidke seadet hästiventileeritud ja kuivas 
kohas laste käeulatusest eemal. 

 



Veatuvastus 
Probleem Võimalik 

põhjus 
Lahendus 

Seade ei 
tööta. 

Seade ei ole 
vooluvõrku 
ühendatud. 

Kontrollige 
seinakontakti 
teiste seadetega.  

Sisestage pistik 
korralikult 
seinakontakti.  

Kontrollige 
kaitsmeid. 

Seade on 
defektne. 

Võtke ühendust 
teenindusega. 

Filter on 
ummistu-
nud: 
kohvipul-
ber on 
pritsinud 
üle filtri 
serva.  

Tilgalukk on 
suletud: 
Kohvikann ei 
ole 
soojenduspla
adil või ei ole 
kannul kaant 
peal. 

1. Lülitage 
seade välja! 
Eemaldage 
seade 
vooluvõrgust. 

2. Pange 
kohvikann 
soojenduspla
adile, et filter 
tühjeneks. 

3. Visake 
paberfilter 
ära. 

4. Puhastage 
seade nagu 
kirjeldatud. 

Filtris on liiga 
palju 
kohvipulbrit. 

Kohvipul-
ber kohvi 
sees. 

Paberfilter 
on liiga 
väike. 

Kasutage „1x4“ 
suuruses filtrit. 

Filtris on liiga 
palju 
kohvipulbrit. 

Kasutage vähem 
kohvipulbrit. 

Valmista-
mine 
kestab 
liiga kaua. 

Seadmes on 
katlakivi. 

Puhastage seade 
nagu kirjeldatud. 

Seade 
lülitub 
automaat
selt välja. 

See ei ole 
käesoleva 
seadme rike. 

Ökodisaini 
direktiivi 
(2009/125/EC) 
nõuete 
järgimiseks lülitub 
seade hiljemalt 
40 minutit peale 
töö lõppu 
automaatselt 
välja. 

Tehnilised andmed 
Mudel ....................................................... KA 3642 
Toide: .............................. 220 / 240 V ~ 50 / 60 Hz 
Voolutarve: ......................................... 900 W max 
Maht .................................................. umbes 1,5 L 
Kaitseklass:  ...........................................................I 
Kaal : ................................................ umbes 1,7 kg 

Tootja jätab endale õiguse muuta seadme 
tehnilisi ja väliseid omadusi. Seadet on testitud 
vastavalt CE juhistele, nagu näiteks 
elektromagnetilise ühilduvuse ja madala pinge 
direktiivid ning konstruktsioon vastab 
kehtivatele ohutusnõuetele. 
 

Utiliseerimine 
“Prügikasti" sümboli tähendus 

Keskkonna kaitsmiseks: ärge visake 
elektrilisi seadmeid olmeprahi hulka.  
Elektrilised seadmed mida te ei 
kasuta, viige vastavasse 
kogumispunkti. Sellega aitate vältida 

võimalikku ohtu keskkonnale ja tervisele. Sellega 
soodustate elektri- ja elektroonikaseadmete 
taaskäitlemist. Täpsemat teavet elektriseadmete 
utiliseerimise kohta saate kohalikult 
omavalitsuselt. 


